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Bischofvon D o r p a t wurde zum Schiedsrichter Ыт Otrei« 
tigkeiten zwischen dem Erzbischof, dem Orden und def 
Stadt Riga erwählt, brachte auch im Jahre 1454 einen , 
Vergleich zu Stande, der von den streitenden Parcheyon 
und von ihm zwar unterschrieben, aber — am El-.de von 
dem Erzbischof, mithin auch von den andern nicht qebal« 
ten wurde. Nichts destoweniger weigerte sich der Bischof 
von D örp t, die Stadt Riga, dem vom Padst erhaltenen 
Austrage gemäß, vom Interdict deö Erzbischosö ioszu» 
sprechen. Dergleichen Streitigkeiten, oie mehrentheils 
immer mit kleinen Kriegen verbunden waren, bäumen 
fast die ganze Periode hindurch fort, biö zuleht der schwä« 
chere oder besiegte Theil nachgeben mußte. < 

Endlich überzog im Jahre 1481 der Czar I w a n 
Waslljewitsch l. Livland mit Krieg, und verheerte 
hauptsachlich daS Gebiet deSBischofö von Dorp t. Zwar 
stellte der Heermeister P l e t t enbc rg im Jahre 1503 
durch einen 50jährigen Waffenstillstand den Frieden mit 
Rußland wieder her, jedoch unter der Bedingung, daß 
die Stadt und̂  das Bisthum Dörp t dem Czar einen 
jahrlichen Tribut, den man den Zins des rechten Glau> 
benb nannte, und der 1 Rußische Mark,, oder ю De-
nuschken für jede Seele betrug, entrichten sollte. In den 
ersten Jahren bezahlte ihn der Bischof und die Elnwobner 
D o r p a t s , aber nach und nach, da die Czaren so viel 
mit ihren innern Angelegenheiten zu tbun hatten, daß sie 
sich um Livland nicht bekümmern konnten, schlief auch 
dieser Zins ein. 
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Wahrend dieses zvjähligen Stillssandes nahm die 
unter den, Nahmen der Reformation bekannte Kirchen» 
Verbesserung Luthers im Jahr 1525 auch in Dorpat ihren 
Anfang, die dem Dörptfchen Bisthum einen tddtlichen 
Stoß gab. Melchior H o f f m a n n , ein Kürschner, 
aus Schwaben gebürtig, predigte hier zuerst Luthers Leh» 
ren, und fand einen so starken Eingang bey den Einwoh« 
nern, die des päbstlichen und bischöflichen Joches müde 
waren, daß sie ihrem Bischof, der zugleich Erzbischos in 
Riga mitBeybehaltung des Bisthumb in D o r p a t ge« 
worden war, den Gehorsam in Glaubenssachen geradezu 
aufkündigten, obgleich Luther selbst in einem eigenhändi« 
gen Schreiben an den Dörptschen Magistrat und die Bür» 
gerschast, sie zwar zur Standhaftigkeit, aber auch > 
Mäßigung ermahnte.- Der Erzbischof suchte zwar 
diesen Keim der Reformation dadurch zu ersticken, daß 
er den Kürschner H o f f m a n n durch seinen Vogdt in 
Dorpat, der zu damaliger Zeit den bischöflichen Gou« 
verneur vorstellte, gesanglich einziehen ließ. Dieb aber 
erhitzte die Gemüther dergestalt, daß sie das bischoftiche 
Schloß, wohin sich der Vogdt flüchtete stürmten, ih» 
ren Gefangenen befreyten, in 4 . ^ 0 rangen, bie 

Bilder der Heiligen aus denselben h rfen, sie auf 
öffentlichem Markte verbrannten, uno nach manchen blu» 
tigen Auftri/ten und langwierigen Capitu'.'.tionen, den 
Katholiken die einzige Domkirche zu ihrem Gottesdienste 
übrig ließen. die übrigen 3 Kirchen aber, welche die 
Stadt außer der Dom» und einer Rußischen Kirche hatte, 
zum Lutherischen Gottesdienste einweiheten. I m übrigen 
erkannten sie in bürgerlichen und weltlichen Dingen den 
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Se tüssiminne 

M i s pean ma teggema et ma 
önsaks saan? 

ja se kostminne 

Ussu Issanda Iefusse Knstusse 
sisse, siis saad sinna ja so per-

« önsaks. 

Apostlide teggude nun. 16, peak. 30. zr. salm. 

Ärraselletud yende 'kassuks^ kes 
püüdwad önsaks sada. 

Kui teie sedda teate, önsad ollete teie, kui teie 
sedda tcte< Joann, iz.peat. 17. salm. 
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I s t zu drucken erlaubt worden. Dorpat 

am liten December і З і х . 

G. % A. v. Roth, 
lector der Kaiser!. Universität zu Dorpat. 



t t f s haige innimenne, ses ei tea, eaga tunne 
ennast haige ollewad, ei te ilmas mitte kassi« 
mas: kuidas ma woin abbi sada? sest ta ei uss» 
mitte enuesele arsti tarwii ollewad; separrast ta 
ei holi ka arstirohtudest mitte, egga prügi neid 
mitte, kui sa tale ka neid pakkuv. Kui nüüd 
innimenne nenda haige on, et haigus tedda nt 
tuimaks teinud, et 4 ti tunnegit ennam wallo; 
siis on ta haigus r^agga raske, ja põlle enne« 
minne terwist odata, senni kui haige jälle hakkab 
omma haigust tundma. Nenda on se assi ka hin, 
ge tobbega. Agga hinge többi on weel suren» 
ning raskem, kui ihho többi, ja hinge többi 
teeb ka hopis ennam kahjo, kui ihho többi; sest 
ihho haigussed rikkuwad, ning loppetawad agga 
ihholikko ello; agga hinge többi rikknb hinge, 
ehk waimolikko ello arra, ja sest tullcb ni suu« 
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hbht tt ftbbu Іще ma-ilma rikku sfega ei wõi 
heaks, chk tassaseks tehha, nenda kui meie On« 
nisteggia Mcssteusse ramatus 16. peat. 26. 
salmis ütleb: M.is kasso on innin«ssele sest, 
kun temma keik se ma-ilma kassuks saaks, agga 
omma hingele kahjo teeks, ehk mis lunnasta« 
misse hinda wöib innimenne anda, omma hinge 
eesi! P a t on se hinge tõbbi, ja iggaüks pattune 

•. on hinge polest többine. Agga pattune іппптек« 
ne ei wõi muido mitte abbi sada, kui et ta tun< 
ucb ennast pattuse, ning patto läbbi õnnetuma 

ollewad. Patto tundmiyne on peastmisse nina 
poormisse hakkatus. Sest kui innimenne hak-
kab omma patto kahhetscmissega tundma; sili 
wõib lota, rt ta ka tössise ning iggawesse õn-
»istusse pole wõttab pöörda. 

Jummala poeg, Jesus Kristus, se ma-i l , 
ma Önnisteggia tahhab, ning wõib meid patte 
tõbbest ning sest kahjusi peasta, mis patto lab-
bi meie peäle tulnud ja temma wõib meid ka 
silu ma peäl ning seal iggaweste önsaks tehha. 
Sepärrast on ka ta nimmi: keikide innimeste 
Onnisteggla,,Arst, Abbimees Peastja ningLun-
nastaja. Temma on selle naggematta Iumma» 
laga ühhesuggune kuio, Kal. ram. 1. peat. 15. 
salm. ja temma on ülle keikide Jummal kide» 
tud iggaweste, Rom. 9. peat. 5. salm. ja tem­
male on antud keik melewald taewas ning ma 



š 
peal, Matt . 23. peat. 18. salm. ja temmale õu 
ka melewald keik ülle lihha.' Ioan. 17. peat. 
J . salm. Tcmma tulli otsima" ja onsaks tcagema 
mis on arrakaddnnnd, ja'"kes ta jure tulltb ning 
abbi otsib, tcdda ci tahha t 'cMa mitte walja 
lllkkada. Ioann, 6. pent. 37. salm. \]HH • arst) 
peaftja ehf abbimecs mi-ilmas ep õlle temma 
sarnane. Temma tahhab mäb aidata, ja tem-
male on fa se wnggi ning melewald meid aida-
ta. Temma pcasM meid, ci mitte ükspäinis 
ftllesinnatse aia willetsu^sest, waid ka tullewasi 
wihhasi, 1. Tess. il peat. 10. salm.^ ja sa^ab m^i. 
U iggawest ja üpris niaggi suurt au, 'meile, kes 
meie mitte tahhele ei pĉ nnc sedda, Mis nahtaw, 
waid mis nslggematta on. 2: ;5toiv 4-'peat. 17. 
salm. Ioann. 3.peat: 17.salm. ' tfeif mis t<C.mt\* 
le teinud, on nende Annade sees W c pandud: 
Nenda on Inmmal mailma armas:anud, et 
ka omma aino /nndinud \>Ш andis — risti 
surma sisse, et kelk'— ka need' keigcsuremad 
pattused — kes temma sisse nskwad — se nst on 
st suur tarwilinne assi — mitte ei pea hukka, 
waid iggawesre onsaks sama. Seik imlimes^ 
sed on patto labbi arrarikkutud ja õnnetumaks 
sauud. R M peame meie srst õnnetumast lug-
gust, mis patto labbi meie peale tnlnud 'peaste-
tud sama, /a peame iggawest ello parrima, ü 
meie — nenda kui ta isse ütleb: — 3*j« maias/ 
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fuS mitto ello-asset on, peanze rumi leidma, ja > 
temma jures ellama allati, ja peame ossa sama 
temma auust ning ouuistusseli. Joann. 14. peat. 
2. salm. Sedda õppetust on Jesus isse õppeta-
nud, ja temma Apostlid on seddasamma õppetusi 
mitme tuhhande innimesse onnistusseks kuluta^ 
nud. Nende süddamed ellasid seal sees, ja nem* 
niad ei wõinud kill janno leida тіЦй naad pid, 
did sedda suurt asja kulutama, mis läbbi nem-
mad ollid önsaks sanud. Nenda ütleb Paulus: , 
Rom. 8. peat. 32. salm. Jummal polle omma 
ennese poialegi armo annud, waid on tedda meie 
keikide eest arraannud, kuis ei peaks temma ka 
lemmaga meile keik kinkima? ning Joannes UU 
leb: Ses on Jummala armastus awwalikuks 
sanud meie sees, et Jummal on omma aino 
sündinud pöia ma-ilma sisse läkkitanud, et meie 
temma läbbi peame ellama. Ses on se armas« 
tul, ei mitte et meie olleme Jummalat armas-
tanud, waid et temma meid on armastanud, ja 
omma pöia läkkitanud, leppitamisseks meie pat« 
tude eest. J a Petrus ütleb: „Jesus Kristus — 
se risti lodud ning surnust ülles ärratud — on 
se kiwwi, kes kül innimestest kui kõlwato on 
ärra heidetud/ agga Jummala meles ärra wallit-
setud ja wagga kalliks nurga kiwwiks sanud. 
M u sees ep olle õnnistust ja ühtegi mu nimmi 
ep olle innimestele antud kelle läbbi naad wõi-
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lvad snsaks sada, kui äkspainis Jesus. temma 
on meie pattab isse kannud ommas ihhus lilles 
pu peäle, et meie piddime pattust arrafama, ja 
öigusselc ellama, kelle wermede läbbi teie ollete 
terweks sanud. i . Peetr. 2. peat. Sest teie olli« 
kui eksiad lambad, agga nüüd ollete teie poor» 
dud omma hinge karjatse ja üllcwaatja pole. 
Sesamma risti pu klllges ärrasurnud, ja nmid 
Jummala parramal kaele üllestostetud Jesus 
Kristus, on nüüd se nurga П п ш selle õppetus­
se sees, mis läbbi keik suggused innimessed ig-
gal aial wõiwad önsaks sada. J a se koggodus, 
mis sesinnatse õppetusse sisse ussub on ni kindel 
et ka põrgo warrawad ei pea sedda wõitma. 
Mat t . 16. peat. 18. salm. Sesinnatse õppetus-
se ning selle armo seadusse läbbi, mis meil sel-
le läbbi kulutakse, wõib nüüd iggaüks innimene 
ne snsaks sada; sepärrast nimmetakse ka sedda 
sanna ristist, ehk armo õppetust, Jummala wacks 
önnistusseks iggaühhele, ke.s ušjubf Sest se on 
Issa tahtminne, et sellel, kes pöia sisse ussub, 
iggawenne ello peab ollema. Sesinnane on se 
ello leib; kes temma jure tulleb se ei pea »al-
ga näggema, ja kes temma sisse ussub, se ei 
pea ial jannutama. 

Armas söbber! kes sa sedda loed ehk kuleds 
katsu ennast läbbi kas sa ussud, et sulle se Onnis-
teggia so parrandamisseks ning susakssanussek, 
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õiete tarwis lähhäb? lh? kas sa sette sure bulg» 
polc hoiad/ kes temmast ei holi. Kui sa leiad 
et sa holimatta olled sinno onnistcggia ning so 
hinge önnistuise parrast; siis wõib se sulle mar* 
giks olla, et sa isseennast ei tunne. Need inni-
messed, kellele se isseenncse tundminne, pudub/ 
vu Mõnnesuggused. Monned on julged, holi; 
matta pattused, kes ilma Jummalata ma-ilmas 
ellawad, ja patto sullased on, Joann. 8. peat. 3. 
4. salm. ja ei püagit pattust lahti sada. Teised 
«n ommas meles oiged ja arwawad ennast wõi; 
wad Jummala kassud piddada, ja lootwad suurt 
palka ommade heade teggude eest. Nisuggust 
nimmetab pähhä kirri isse oigeks, kes isseennast 
õigeks pannewad. Luka ram. 10. peat. 29. salm. 
J a pühha kirri tunnietab wagga waljuste ni* 
sugguste inninieste wasto; sest et nisuggused 
innimessed, kes isseennast oigeks pan:ewad sed-
da Onnistcggiat polgwad, kelle läbbi nemmad 
ükspäinis, wõiksid abbi sada. Pühhad kirjad o> 
petawad, sepärrast õiete selgeste, et ükski kasso 
teggude läbbi e'i wõi' õnnistusi tenida; sest üks-
fi ei wõi käsko ui täieste ja ilma wiggata pid-
dada, et tale stst' õigus Jummala ees tulleks. 
S e on siis Ш(ШЧ kui innimenne ennast tahhab 
kassoteggude ja 'kasso piddamisse parrast sigeks 
arwada, mis ta polle ommeti taieste piddanud. 
Sepärrast laidab pühha kirri neid innimessi, kes 
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fasse teggude ШЫ õnnistusi p,1,1bwad ning om* 
made wigga^te tcggüde crst palka lootwad, ja 
vtleb ftlgeste/ et meie sel wisil ei woi mtttc QU 
geks sgga snfaks fada. Rom. 4. peat. 4.5. salm. 
Gal. 3 peak. 10. salm. Palka ning õnnistusi ei 
woi meie Mllidogit Iummala ees mitte tenida 
kcige omma teggudega; sest Jesus ütleb Ыл 
ram. 17. peat. 10. sal,n< kui teie tUttt kt lk nu 
nud, mis teid on ШЩ, siis üttclge^: meie olle-" 
ime kõlvatumad sullaftd - kes ep vlle palka »äärt 
— sest et meie olleme agga teinud, mis meie koh-
hus o»i tchha." Agga ft on ka tossi et jubba 
wannas seadusses on lootud/ et ft innimenNr 
scdda teeb, mis Iummala kask fte\ibj ft tibb\ 
peab etlama, ft on, tossist õnnistust katte sama. 
3. Mos. ram. 18. peat. 5. 6. sallil. J a meie On-
ni'steggia ütles ka nendasammoti ühhe kasso tiinu* 
jäle, kes tedda kiusas: te ftdva, ja pea necdIum» 
mala kassud; siis pead sa cllama. Agga ta es 
iltlc mitte: sa woid neid ommasi wacsi piddada. 
J a Moses põlle ftdda ka mitte ütlcn>. 

Agga mis sppetab pi'hha kirri neisi innimcs-
test, kes Iummala kassud ülleastuwad? Jub&a 
Moses ning Prohwctid tunnistawad: Arranctud 
on, kes ci pea keik ftllesinnatft kasso õppe? 
sanno, kes nende jarrcle ei te. 5. Mos. ram, 
peat. 26. salm. J a ne testamenti sees kinnitakse 
neid ahwardamissi mitmel wisil. Wata Kal.Z.peat, 
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xo. salm. Gedda wõime meie ka muidogit om» 
mast peast arwada, et meie iggaühhe kasso ülleast-
miescga nuhtlust tenime/ ja et Jummala ahwar« 
damissed nendasammoti kui temma tootussed pta* 
«ad tseks minnema. Meie teame ka pühhast 
kirjast/ et meie arrarikkutud innimessed olleme; 
sepärrast nimmetab pühha kirri keik pattust pöör» 
matta innimessi lihhaks, ja tunnistab, neile lih-
ha meelt ollewad, i . M»f. 6, 3. 5- ning Rom. 
7 , 8 . Sest nende sees on' need pattused himmud 
wõimust wõtnud nenda, et nemmad ennast lask-
lvad ommadest himmudest aiada ning juhhatada 
nisuggust asjo teggema mis Jummala kaskus on 
keeldud, et nemmad kül tundwad sedda oige olle« 
wad, mis Jummala kask kassib. Et meie lihha 
polest nenda olleme, sedda wõib igga üks isfienne-
ses ning ka teistest innimestesi tunda. Agga kui 
wahhest mõnni peaks arwama ennast parrema olle-
lvad st luggego, mis Paulus ommast pattust poor« 
matta luggust tunnistab, missuggune ta siis olnud/ 
ja mis ta siis ennese sees tunnud, ja moistko siis, kas 
tale polle enneselegit sesamma luggu. Kui sa 
nüüd tunned et so luggu ka nenda waene on; 
fis pead sa ka uskma, mis pühha kirri Rom. 3. 
peat. 19, яо. 23 salm ninz Ewes. 2. peat. 3. salm. 
tunnistab, et keik inn mcssed wihha lapsed ning 
nuhtlusse wäärt on, ja et nemmad sepärrast, et 
skski ep olle ellades Jummala tasko täieste pidda-
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nud, ei wõi fa mitte lota kasso teggude läbbi 
Jummala ees sigeks sada. Wata Rom. 9. peat. 
31, ^2. salm. ning. Kal. 2. peat< 16. silm. Wag« 
gadki innimessed, kes ammogit Jummala tee 
peäl käinud peawad weel palluma, nenda kui en-
«cmuiöteTawet pällus: <ита minne mitte kohtus­
se omma sullasega; sest ükski ellus in nmenne ep 
olle mitte oige sinno palle ees. . Kui meie ka en-
neste omma, ning teiste innimeste ellamist ning 
teggusid õiete tähhele panneme; siis leiame kül 
pea ennasid keigepühhama Jummala ees igaast po» 
lest wiggaftd ning süalluscd ollewad. Mitto щ 
uimest ellawad jo nisuggune pattude sees, mil 
piibli ramatus awwalikkuks lihha teuks nimme« 
akse ja kellest pühha sirri tunnistab, et need, kes 

nisuggust tewad, ei pea mitte Jummala riki par* 
rima. Kal. 19. peat. 19. 20. 21. salm. Monned 
innimessed hoidwad ennast kül awwalikkude pat* 
tude eest, ja teggewad ka haid teggusid, ja nende 
head kombed sawad wagga kidetud agga kui sa 
neid õiete tähhele panneb; siis sa naad, et neil ep 
olle muud ühtegi, kui se wäljaspidine hea, ehk 
Jummala kaetusse näggo, ja et nende süddame-
nou seal jures siiski sant ning waene on, ja Jrnm 
mala ees ei kolba egga maksa. Nenda annab mon« 
ni innimenne waestele andid innimeste nähhes sel» 
U nõuga, et tedda peab neist nähtama, ja mõnni 
pallub I I mmalat ja wõttab ennesele waggadus 
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se ning Jummala kattusse nagg?, et tciscd pea> 
wad tedda waagaks kiitma. Nisuggune teggo 
wõib nüüd kül innimessi petta agga Jummala ees 
ei aita se mitte. Mat t . 6. pea t / i . 2. 5.16. salm. 
Agga needgit immimessed, kes omma Jummala 
käsko süddamees kandwad, ja kellel se tõssine nou 
vn selle järrele ellada, peawad häbbi ning allan-
dussega üllestunuistama, et nende kcigcparramad, 
teud alles wiggased on, ja et neile tarwis on öh^ 
kada ning palluda: kes mõistab keik eksitussed m 
ra? ne isi sallaja pattudest mõista mind puhtaks! 
kants 19. salm. n . 

Sepärrast küssid Paulus Rom^ 3. pcat. 27. 
»8. salm. kus nüüd on kiilleminne? se on otsas. 
Missilgguse kasso läbbi same meie Jummala ees 
sigeks? kas teggude kasso läbbi? ei mitte/ wa«, 
usso kasso läbbi; se on, selle kasso läbbi mis meid 
kassib Kristusse sisse uskuda, ja sellesamma usso 
läbbi armo ning õnnistust pärrida. Sepärrast 
arwame meie et iunimenne oigeks saab usso lab-
b i , ilma kasso teggusitta; sest kassoteud ep olle 
ilmas ni taiclikkud, et naad wõiksid meid I u m -
imala ees oigeks tehha. Agga ükspäinis oige ning 
ellawa usso läbbi same meie Jummala ees õigeks; 
nenda on meid Jesus õppetanud. Rahwasiküssi-
sid ükskord ta kaest: m s peame meie'teggema, 
et meie wõiksime Jummala teggusid tehha? - se 
«n uisuggusi teggusid, mis Jummala mele parrast 

V 



sn — Jesus wastas ja ütles neite: S e õn I u W 
mala fcggo, üks teggo, mis õiete Iumntata mele, 
parrast он, et teie ussutc selle sisse, kedda temma 
on läkkitanud. Uks to on agga, mis õiete Ium-
mala mele parrast — ja uns Jummal isse inni­
messe sees teeb — et innimenne Iesusse siisse us> 
sub. S e usk on siis se keigeüuem nende heade 
teggude seas, ja kcikidc mude heaieggude Hallikas. 
I lma ussota ei maksa muud head teud ka ühtegi. 
Agga nago ühhest Hallikast mitto soont jookswad,, 
ja ühhest jurest mitto wõssa, nenda tuilewad ka sest 
ussust kui ühhest heast Hallikast mitto head teggo, 
mis Jummala mele parrast on. 

Kui sa siis armas hing! omma patto waewa 
õiete kibbeda kahhetsemissega olled tunda sanud, 
ja nüüd ennam ommade teggude peäle ei lota, mis 
sa enne olled teinud, ehk eddespiddi leed tegge-
mäs, waid ükspäinis Kristusse peäle lotes temma 
kaest nou ning abbi otsid; siis wõid sa teäda, i( 
sa õige teepeal olled, mis peäle sa wissiste õnnis-
tust leiad. Sedda wisi teggi se wangi hoidja 
nenda kui Paulus ning S i tas temmale ollid no» 
annud. J a se mees, kes ennesele tahtis surma 
tehha — mis läbbi ta isseennast ning omma реі 
xtt oUtH õnnetumaks teinud sai nüüd rõmo tunda, 
et ta olli Jummala, meie Issanda Iesusse Krise 
tusse sisse usklikkuks sanud sest se läbbi sai tem-
ma ning ta perre õnsaks. Wata Apost. tegg. wm. *&~ 
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peat. 30. salm. Neil, kes terwed on ep olle arsti 
tarwis, waid haigedelk/ Ülles Jesus , ja minna ci 
olle tulnud oigid kutsma, waid pattusid mele par-
vandamisse pole. Need oiged, kellestea siin ra-
gib, on need, kes isseennast oigeks pannewad ehk 
arwawad, nenda kui se warisccr Luk. 18. peat. 11. 
12. salm. ja nisuggused, kes emmade ttggudc 
ning headusse peäle lot>.s ütlewad ehk mõtlewad: 
„ma 0iie» rikkas, ja ollen rikkaks sanud, /a mulle 
polle ühtegi tarwis," ja sinna ei tea mitte et sa 
olled willets ja armoto ja waene ja pimme ja Ф 
lasti. I l m . 3. peat. 17. salm. Need pattused/ kel« 
lest ta siis rägib on need, kes tundwad ning kibbe« 
daste kahetsewad ennast pattusid ollewad, ja kes 
nenda, kui se ärra kaddunud poeg ükspäinis selge 
I ssa hallastusse peäle lootwad, Luk. 15. peat. 
ehk nenda kui se tölner habblga omma wasto rinda 
lowad ja ohkawad: ,̂ oh Jummal olle mulle pattu« 
fele armolinne!" Nisuggused on need, kes waim«, 
polest waesed, ja omma pattude parrast kurwad, ja 
kellel nälg ning janno õigusse järrele. Neid ki-
dab temma onsaks ja tõotab neile taewa riki, se 
on keik õnnistust siin ma peäl ja seal iggaweste. 
Nemmad peawad Т Г Ш І І Ц О ja tais sama; se on, 
keik nende iggatseniisftd snnistusst järrel peawad 
taitetud sama. Matt . 5- peat. 3 .4. 6. salm. Se« 
parrast ta hüab neid ka: tulge mo jure, keik, kes 
waewatud ja koormatud ollete — ft on, kes teie 
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patto nenda tunnete et pat teile koormaks ning 
waewaks läinud — ma tahhan teile hipgamist ja* 
ta. Wõtke enneste peäle minno ikke ja sppige 
minnust/ ja tehke ning ellagc nenda, kui ma teid 
õppetanud; sest minna ollen tassane ja süddamest 
allandik — llhdelegi polle karta et minna tedda 
ennesest ärra lakkan: siis peate teie hingamist omma* 
de hingedele leidma. Sest minno ikke on hea j< 
minno koorm on kebjoke. Keik hingesid/ mi< 
temma jure tullewad arwab temma/ se pättuste 
söbber ühheks andeks/ mis Issa temmale annud. 
J o . i7.peat. 9. salm. J n neile on se trööstlik too-
tus : kes mo jure tulleb/olgo ta ni waene ja ni toov» 
«natud pattudega/ sedda ei tahha minna mitte 
waljaläkkada. Kes siis ommas süddames sedda 
sanna kuleb: ärka ülles/ kes sa maggab/ ja tõuse 
iilles surnust! se pöorgo õtse Kristusse pole ning 
uskugo temma sisse; siis wõttab Kristus tedda 
walgustada. Ewes. 5. peat. 14. salm. Sest kui se 
meile Jummala waimo läbbi on antud, et meie 
W m a patto waewa ning arrarikkumist ja omma 
wäest ning rammoto luggu õiete kibbedaste ning 
lahhetsewa süddamega same tunda; siis — j» 
mitte enne — lähhäb meile Önnisteggia õiete 
kalliks ning armsaks, nggo ühhe tttfmU, kel 
»se metsas teelt ärra eksind päwa tousminne r k 
muks on, et ta oskab jälle õiget teed leida. Nen, 
da on ka selle innimesse luggu, Ui tunneb ennast 
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taimini pimmedusses kaind ollewad/ kyi ta hakkab 
Iesusft walgusi. tundma.' S i i s ta Werl sicte saab 
uwis.ta mis nced sannad tclhhendawad, kui Jesus 
ütlö; minna ollen ma-ilma walgus, kes minny 
jarrcl käib, sc ei kai pimmedusses, waid temmal 
peab cll̂  walgns ollema. Sest minna ollen st tee, 
ja ft todde ning fttUo, ükski ei sa Issa jure— 
muldo — kui minna labdi. Ioann. ii. peat. 12. 
salm. ning 14. peat. 6. salm. 

Tahhad sa mWi> Knstusse >a'nel käia ja en-
nast so onnistusseks ta holcks anda, siis on tarwis 
с/ sa ommad pattud selgeste ja ilma kawwalussc» 
ta teinmale lllicstunnistad, ja ühhelgi wisil neid 
enuam ci wabbanda. Naita ennast temmalc otse 
nenda kui sa õlled, ja kui sa isse ennast tunned. 
Ana te ennast ta ees pattemaks, kui sa õlled;, 
sest ta tunneb sind muidogit parrcminne, kui sa 
isscennast tunned; waid tulle nenda pattune ja 
wlggane ta ette; kui sa isscennast лгшо ollewad. 
Vest.kui meie ei Me ennesel patto ollewad, siiS 
pettame meie isscennast ja tsdde ei õlle mitte meie 
sees. Agga kui meie ommad pattud tunnistame/ 
sijs on temma ustaw ja sige,. et ta meile pattud 
andeks annab, ja teeb meid puhtaks keigesi ülle, 
kohtust. 1. Ioann. 1. pcat. 8. 9. № • Sest ni 
kaua kui meie temmalc ommad pattud mitte пев» 

i 5a lilles ei tunnista, ep õlle meile ka mitfc pattu­
de andeks alumisse kmnitust suddames lota. Sesi 



ftmma hmntb Meie sndvant labbi nmg ЩІі) ,i& 
kaneidgit wiggadussi, rin* ineic сппШсІ^аШ 
tundmatta ou. Tawei f>U üfsfyvp, ähhe' patts 
parrast, mis ta olli teinud kaua aega surss hinge 
ahhastusfts/ ja ei woinud mitte ühte^ar,,») finni* 
tust süddamesft.saia. Щддо^а: igfr <lmnistab 
Mlfsparrast ta ei woinud fedda saia, /i utkb>laul. 
32, kui rn« p att 0 k in n l p i d d a.si,n;..Fl5 НЩ 
mo lukonbdd wannäks. $%* pai-rast'ta tlinnis« 
tas omma patto Ichowale «lies, ja sestU tünnis-
tabama ütlesin: ma lahhan isstennese peale eiri* 
mad 'ulleasimissed tunnistada Iehowalez I i s and^ 

, sid sinna mo patto nllekohhns andeks. '''$&pfeajj[ 
<a kirjotab: wagga snnis õu st innimenne/ ІІЫІ 
Iehowa ullekohhut ei arwa ЩН ja kelle w'aunÄ 
fees ei õlle kawwalust. Meie peame nenda kui 
Paulus ütleb: kurwa^s sama meie parrandamis^ 
ftks; sest ft on llks kurwastus/'lmsIuml.lal^ me-! 
le parrast on, ja sadab mcle parr^ndamist'onnis, 
tusseks, mis ei' kah'hctseta.' i i . ' ior . 7. p'eat. У 
10. salm. 

Ailga meie waesüsse nin^ wiggadnsse tund/ 
minne ei pea me,d ka mitte keelmaKristusse iv> 
rest abbi ja' пои otsimast.' "'Need kes ihho polcfl 
haiged iemmn jure said totud, ja kellel tz oliv 
«am'totn'st ilmal M e t t silda,'said 7eik1erw/kS 
tchtlii; ja neid, kes snddAn'elikkö lotussega tcddz 
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pallusid: oh Jesu« $сЛа armo mo peäle, teggi la 
ikka terweks ja aitaS neid ncnde hädda sees. 

Oh olleks meil ta südda nähha, 
M is sowimiöftd selle sees/' 
Et temma wõiks meid önsaks tehha. 
Ta on üks helde abbimces. 

' Kui sa siis allanduisega omma waimolik!* 
«vaesust tunned; siis ärra mõtle mitte: ma ollen 
ni sandi^tleiind, et temma ei jõua mind ennam 
aidata. Ärra karta ka mitte omma ärrarikkus 
misse tundmissega temma jure tulles; ja ärra püa 
ennast ommast wäest enneminne parrandada/ waid 
hakka sellega, et sa Kustusse jure lulled. Sel 
sa ei wõi ennast mnidoglt mitte aidata, nago üks 
innimenne, kes ihho polest haige ci wõi ennä 
mitte enneminne terweks tehha, ja parrast arsti 
kaest abbi otsida/ waid enneminne peab ta arsti 
jurest abbi otsima, ja siis wõib arst tedda aidata, 

sepärrast ka sinna pattune, kes sa haige ning 
ammoto olled, ärra waeiva ennast mitte tcggude-

ga enne kui sa olled rqmmo sanud Iesusse käest; 
aid tulle warsi, ja tänna weel kni sa. temma 
eält kuled. Ebr. 3. peat. 7.-13. 15« salm. Tulle 

keige omma wiggadusse ning wacsuösega I e -
susse jure; ja anna ennast hopis ta katte, er.,ta 
wõib sind harrida ning terweks tehha. Sest kui fa 
tulleb, siis wõttab temma sind wasto. 
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Oh ärra ütle: asjata 

Mul pattutakse abbi kõrgest 
M a ollen julge melega» 

Keik armo andid, polgnud jargestl 
Kui ща tunned omma süüd, 

J a silma weega tulled nüüd; 
S i i s wõib ta ikka armo heida 

J a sinna wõid weel abbi leida. 
Ta wõib sind terweks tehha weel 

Kül sinno nou ka otsas teal. 

Paulus ütleb Rom. 4. peak. 5. salm. kes 
teggusid ei tt, se on, kes tunneb et teud ep olle 
Nmas ni taielikkud ei laad wõiksid meid Iumma-
a ees oigeks mõista, ja et se lotus teggude peäle 

ei aita, ning eipüaKit ennam teggude läbbi onnis-
tust ning õigusi nõudma, waid usso läbbi, ja ussub 
siis selle sisse, kes sedda Jummala kanmatta öi« 
geks mõistab; sellele arwatakse temma usk öi^us-
seks. Omma usso parrast sai se kurjateggia, kes 
Iesusscga sai risti lodud sedda tõotust: tänna 
pead sa minnoga Paradisiö ollema. Luk 23-peat. 
43. salm. 

J a se tolner, kes omma pattoga koormatud 
ning muljutud kahhetsewa ning ustlikko südda« 
mega omma wasto rindo loi ning armo otsis lakt 
õigeks mõistetud omma kotta, et ta kül es olle 
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weel mitte ommade teggudega ülles näitnud et 
ta eddespiddi parremat ello tahtis hakkada. S c -
parrast sünnib ka näad weel pättustele üttelda: 
ussu agga, siis pead sa abbi sama. S e hinge 
arst ütles ennemuiste nende wasto/ kes ihholikko 
haigusse sees temma jurest abbi otsisid: sulle 
sündko nenda, kui sa olled usknud/ ja ka nüüdki 
weel ütleb ta sedda wisi sinnule kui sa ta kaest abbi 
otsid. Matt . 8. peat. 13. salm. 

Agga se usk Iesussc fisse, on ükspäinis siis 
snsaksteggew, kui ta e l l a w on, se on kui ta so. 
sees nenda wäggewaks jaab, et ta sulle süddame-
nõuud ning keik so ellamist juhhatab ja sind pattust 
puhhastad. S e on tõssi, meie teame keik et meie 
selgest Jummala armust Kristusse parrast siin ma 
peäl ja seal iggawest önsaks same; agga se paljas 
ttadminue ning tundminue ei te meid siiski mitte 
önsaks, waid senna jure lahkab ka üks kindel lotus 
meie süddames tarwis, ja se peab nenda wägge-
waks sama, et se meid kinnitab ka sedda möd» 
ellada kui meid armo õppetusse sees kästud on. 
S e tõssine, sige ning önsaksteggew usk on siis 
«lks kindel lotus Jummala armo peäle Kristusse 
pärrast, mis meid wäggewaks teeb keige wisi peäl 
selle säo sees ellada, mis meil armosppetusses on 
teäda antud. I lma selle ussota ei wõi ükski I u m -
mala mele parrast olla. Ebr. 11. peat. 6 salm. 
Sepärrast ütleb ka pühha kirri: kes ei ussu/ ted-
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t o peab hukka moistetama Mark. 16. peat. 16. 
salm. S e uskmatta luggu on siis se assi, mis meid ' 
hukka тоіШЬ, sest se on ka keige mu pattude hal-
likas. Sest uskmatta innimenne on ni paljo kui 
Jummala wastop^.nnia innimenne, kes selle I u m -
mala tahtmisse »asto panneb, mis meile armo 
õppetusse läbbi ilmutud. Ustaw on se sanna, ja 
keige wasto wstmisft wäärt, et Kristus Jesus 
ma-ilma sisse on tulnud pattused önsaks teggema, 
i . Tim. i . peat. 15. salm. J a et se Kristus I e ^ 
sus meile Jummalast sanud tarkusseks, ia sigus- < 
seks, ja pühhitsemisseks, ja lunnastami^eks. 1. 
Kor. 1. peat. Zo. salm. Agga mis se sind aitab, 
kui sa sedda sanna Ш mb, ning ka tseks arwad/ 
agga siiski sa ei arwa sedda o m m a k s usso läbbi, 
egga te selle järrele, egga wõtta sedda wasto? ja 
kui sa ei tunne ellawal wisil: minuagc ollen pat« 
tune, ja minnulcgl olli tarwis et K i s t u s piddi 
ma-ilma sisse tullema? ja kui sa ei sa usso läbbi 
sedda tundmist katte: mindki teeb temma tar> 
gaks onnistusftks, minnagit ollen temma läbbi 
õigeks sanud ja.Jummala armust ossa leidnud? 
minnogit eest on temma 5a risti pu külges kanna» 
tanud ning surnud. Minnulegiö on temma püh-
hitsemissek« samld, et ma nüäd temma rikis min 
temmale ellada ning tedda tenida iggawcsse oi« 
g»sse, waggadusse ning onnistusse sees; mindki 
iw temma lunnastanud patto waliitfusftst, patto 
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armastussesi ning nuhtlussesi; ja minnagit pea» 
ütlema nenda kui Petrus: kelle jure pean ms 
ntinnema? sul on lggawesse ello saunad/ ja ma 
ussun ning tunnen/ t't sa õlled Kristus se lootud 
ma-ilma Onnistcgia, ja sc tllawaIummalapoe^. 
Ioann. 68. peat. 69. salm. 

Nisuggune usk sadab tsssist meleparrauda« 
misi ja uut sllndimisi suddamc polest. Sest pühha 
kirri nimmetab sedda suurt muutmist ueks sündi» 
ulisseks/ kui selle innimesse mttU kesenne patts 
labbi onneto olli nenda saab parrandatud, ja otse 
veste lodud/ et ta stdda patto armastust/ mis tn* 
nt ta itti $Ui wallitsemas, mahha panneb ning 
mahhajattab, ning nüüd head armastab/ ja südda» 
mest takka nõuab ja rammo ennese sees tunneb he» 
tegqudc sees ikka täiemaks sada. Seddasamma 
suurt muutmist tahhendawad ka need sannad: lo 
mulle Iummal üki puhhas südda.' laul. 51 . i» . 
ja: ma tahhan teile uutlsüddant anda/ ja uut 
«vaimo teie sisse anda Esek. 35. peat. 26.27. salm. 
Iehowa wsttab ümberlelkgda so süddant 5. Mos. 
30. peat. 6. salm ja mis meie Ewes. 4. peat 23. 
24. salm loeme: et meie peame ueks sama omma 
mcle waimus ja enneste peale »ötm« sedda uut 
innimest/ kes Iummala sarnatseks on lodud toss 
sisse õigusse ja pühhitsusse sees. Scsamma suur 
muutminne yn nenda' tarwis kui meie tahhame 
Iummala riki jisse »inna, ja sest õnnest ossa fa* 
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da, mis Kristus meile on saatnud, et mele ilma> 
selle muutmisseta ei wõi mitte Jummala riki 
sisse sada. SestIesus on sedda kahheworrasewan« 
desa kinnitanud iitteldes: toest toest minna ütle» 
sulle, kui kegi ei sünni mitte üllewelt, ei wõi tem-
ma mitte Jummala riki nähha. Joann. 3. pcat. 
3. salm. Kes nüüd sedda ümbermuutmist ep olle 
mitte ommas süddames tunnud, se ci wõi ka mit-
te lota taewariki sisse sada. Sest ihholik sündi, 
minne, ehk se alsi et sa ühhest waggast suggust, j« 
waggadest wannemattest olled sündinud ja; et sa 
wäljaspiddist usso tunnistusse«« rahhul olled, 
ning waljaspiddiste kombede polest risti rahwa 
feadmiste sees ellad/ ei wõi sind mitte snfaks teh* 
ha. ЗВаса need sannad Joann. 1. peat. 12. 13. 
salm. Kal. 3. peat. 28. Kot. 3. peat. 10.11. salm. 
Küllab wiimsel päwal mõnni, kes Iesusse sppe-
tust on kuulnud ning õppinud, ja tedda Issandaks 
hüüdnud, ning ka temma nimmel «aggewaid leg-
gusid teinud ommeti saab kuulda: tagganege 
minnust ärra, kes teie üäekohto tele, minna polle 
teid ellades tunnud. Matt. 7. peat. 22. 23. salm. 

Agga se suur muutminne on ükspäinis Ium» 
mala ja temma waimo to, ükski arg» mottelgo ш 
nast wõiwad ommast wäest ennast nenda ümber-
mutada, waid Jummala mutab meid «ümber ja 
sünnitab meid ueste armo õppetusse läbbi. Seeb 
se 0» mii Petrus ütleb: teie ollete ueste sündi» 
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«lld, ei mitte ladduwast waid hukkaminnematla 
seemnest/ ehk öppetussest ellawa Iummala sauna 
labbi, mis, ka iggaweste jaab/ mis iggaweste tos-
si ning maggew on. i.Peetr.!.peat.23.2)..salm. 
Ka se pühha ristminne on üks assi mis labbi meid 
Iumwal. tahhab ueste sünnitada. Ei mitte ükspai-
nis. se«anastct wcierißmisse labbi ristikoggodnsse 
fssc same wastewoetud; — J a risti koggodus on 
vmmen,kui Iummala sanna ftlgeste ning puhtas-
tt seal sees sppetakse ja risti innimciftd kui Ium-
mala lapsed Iummala samu jarrele ellawad, nei« 
le kes vi&irub uhheks waggadusse ning pühhitse-
Misse koliks — waid ka ibscananis selle parrast et 
meie risimisse seeS mele parrandamist ja sanna 
kuulmist tõotame, ja et ristminne, se uesünvimisse 

, ^esseminne, meile, kui meie ussume, rammo ning 
lvagge annab, ning Iummala armo tõotab. Se -
parrast kostis Petrus neile, kes ta jutlust kuulsid 
ja kellel temma jutlus olll labbi süddame läinud, 
kui ncmmad küssisid: miŝ  peame meie tc^gema? 
parrandage meelt, ja iggaük^ teie seast lasko en« 
nast ristida Icsusse Kristusse nimme peale pat« 
lüde andeks andmisseks, ja siis peate teie pühha 
waimo anni sama. Apostl/tegg. ram. 2. peat. 37. 
g8. sal.m. watta ka 1. Peet 1.3..peat. 21. salm. 
ning Ewes. 5. peat. 26. salm. Helk sedda panneb 
Paulus ühte nende sannade sees: Meie ollime 
ka enncmuistt^ummalad/ sannakuulmatta, cksiadf 
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himmude ja mounefuggrste lihhalikkude ihhal-
damiste orjad, ja aiasime omma ello kurjusfes ja 
kaddeduöfts, kedda wihkati, ja kes teine teist wih-
kasid; agga kui Jummala шсіе Onnistcggia 
heldus ja arm innimeste wasto ilmus, siii on tem-
ma rnnd snsaks teinud, ei m i t t e õ i g u s s e 
teggudes t , m i s meie o l l i m e t e i n u d , waid 
vluma hallastus^ parrast uesündimisse pessenus-, 
fc ja pühha waimo «endamisfe läbbi, ehk selle 
uendamisse läbbi, mis pühha waimo ts on. Tit. 

, 3. peat. 3. 4. 5. salm. Sepärrast ütleb ka Jesus 
Niko^emussele selgeste, et ta ei wõi mikido Ium» 
mala riki, se on pattude andeksandmist ning 5n» 
«istust, nähha, kui ta põlleks mitte üllewelt fib* 
dinud. J a se uus sündiminne sünnib risimisse, 
ning pühha waimo armo to läbbi. 

Agga kui sa Nikodemussega küssid: kuida 
wõib innimenne teist korda sündida? siis o'lgo sul» 
le kül sest kostmissest, mis Jesus selle küssimine 
peäle hitis: tuul puhhub kuhho ta tahhab, j» 
sinna kuled temma heale, agga sinna ei tea mitte 
tussast ta tulleb, ja kuhho ta lähhäb: nenda on 
iggaüks, kes waimust on sündinud, se sanna tah-
hendab ni paljo: kui pühha waim üht innimest 
ueste sünnitab/ siis ep olle se waimolik sündisin-
ne kül mitte nenda nähtaw, kui ihholik snnkimin-
ne; agga je on ommeti üks tõssine assiga üks tofy 
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sine muutmine innimesse süddame polest. M a 
ilmas, ja nende lodud asjade seas on jo ka mon 
ned asjad, mis meie mitte ommade silmadega ei 
wõi nahha,ja ommeti tunneme et naad on. Nen-
ta on se tuul. Meie ei na tedda silmadega mit» 
te ; agga siiski meie tunneme kui ta puhhub; ja 
nenda sammoti ei wõi meie sedda kohta kus ta 
silnnib ehk hakkab ja sedda kohta kus ta lähhäb, 
ehk kus ta lõppeb mitte ärratunda ehk teäda; aa* 
ga siiski meie ussume et ta on, sesi meie kuleme 
ta heale. Nenda sammoti on ka se waimolik uui 
silndiminne innimesse sees. Kuidas se hakkab 
ning fuidas pühha waim sedda teeb, sedda ei wõi 
ilkski ihholikkude silmadega nähha, agga meie 
wõime kül innimesse »llemiisesi ja ellamissest 
nähha kui ta on ueste sündinud. Sest nisuggune 
innimenne kannab teist suggu wilja, kui ta enne 
kannud. J a mis willi se on? se on se s i g e 
mele p a r r a n d a m i s s e w i l l i , ehk nenda kui 
Paulus neid nimmetab: waimo kasso. Matt . 3. 
peat. 8. salm, 7. peak. 16. salm. 12. peat.33.salm. 
Ewes. 5. peat. 9. salm. ning Kal. 5. peat. 22. üh-
tze sannaga keik, mii oige, mis hea, ja kitusse 
wäärt kombe on, nenda kui on: armastus Ium 
mala ning Iesusse ja liggimclse wasto, rssm, 
ra^ho, kannatus, heldus, headus, truus, tassa«» 
dus, kassinus. Nenda tunneb se ueste sünnitud 

http://peat.33.salm
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innimenne isseenneses, et ta teiseks innimesseks 
pu läinud, süddame, mele, tahtmisse, ja rammo 
polest; ning ka teised tundwad sedda temma ella> 
missest ja neist ennenimmetud markidest. Kckdas, 
ja mil wisil se sünnib/ sedda ei wõi meie mõistus 
mitte arraarwada, agga meie südda peab sedda 
tundma, ja sepärrast pcama meie arme õppetusse 
sanna õiete süddamesse wõtma. Kui sa nüüd ku» 
led et sa armo ning õnnistusi ükspäinis usso läbbi 
selle risti lsdud Icsusse sisse katte saad — Joann. 
3. pcat. 14. 15. salm. — siis wõib se kül olla et 
sa mõtled: kuidas se peab sündima? Agga siis 
mõtle ka selle peäle mis Jummal Israeli rahwa« 
ga teggi. Kui nemmad ilkskord ollid wagga rai«, 
keste Jummala wasto eksinud; siis satisIummal 
tullised maud nende sekla^ need hammustasid neid. 
Agga Jummal hallastas jälle nende peäle, ja las» 
kis Mosest Ühhe Mao wassesi tehtud ühhe ns t i 
pu külge ülles panna, ja käskis neid, kes maust 
hammustud, selle mao peäle watada, mis ristip« 
külges,siis nemmad piddid terweks sama. J a kes 
sedda teggi se sai terweks ja ei surnud mitte. Neft» 
da kui nüüt» Moses ühhe ussi on üllendanud,nen. 
da on Jummal ka omma poega üllendanud risti 
pu külge, ja keik kes nüüd temma sisse uskwad ei 
pea mitte hulka sama, waid iggawenne ello p<ab. 
«eile ollema. 
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Hellel пШ se uus sünnitud meel on, ja selle 
järrele ellab/ nisuggust nimmetab pühha kirri 
Jummala lapseks, kes Jummalast on sündinud. 
Joann. i . peat. 12.13. salm. Oh mis kallis ning 
tõssine.sanna se on, mis se Apostel Joannes 1, 
ram. z.peat, 1. ütleb: wadage Missuggust armas-
tust se Issa meile on annud, et meid peab Ium-
wala lapseks hütama. Sedda kallist Jummala 
lapse põlwe same meie katte kui meie Icsusse sis» 
ft ussume. Ni mitto kl̂ i tedda wasto wõtsid, nei-
le andls temma melewalda Jummala lapseks sa» 
da, kes temma nimme sisse uskwad. Need kes 
Jummala lapsed on, need armastawad ka Ium-
malat, kui omma I s s a ; lnemmad teggewad ka 
tänno ning armastusse parrast temma tahtmist 
ja püüdwad pühhitsemisse läbbi ikka ennam tem» 
ma sarnatseks jada. 1. Pctr. 1. pcat. 16. salm. 
nenda kui iggaüks hea laps omma Issa armas-
Ub ja armc.stusft polest ta sanna kuled ning tem» 
ma mele pärrast ellab. Need, kellel nisuggune 
lapse meel on, sawad ka lapse õigust katte. Iuln« 
mai armastab neid, kui ommad lapsed, ja nemmad 
wõiwad ennast rõmustada et nende pettud sawat> 
audeks antud, ja et nemmad peawad rõmoa* 
nähha sama, ЫіЪяі keik sured Jummala tõotus» 
fed nende õnnistusseks tõeks'lahhawad. 1. J o . 2. 
feat. 29. salm. Sest Ш meie usso läbbi Jttifr 
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tusse fiise olleme snsaks Iummala lapseks sanud; 
siis olleme meie ka p a r r i a d ni hästi Iummala 
pärnad, Fui ka Kristnssega parriad/ ja meie sa-
me ossa keikidcst neist arrakaddumatta taewa war» 
randustest Rom. 8. 17- Kal. 4. 7. S e lapselik 
meel, mis pühha waim nisugguste Iummala las-
te sisse panncb annab neile ka julgust, ncnda kui 
Jesus, keige sugguste waimolikkude ning ihho-
likkude murrede sees palwe labbi Issa kaest abbi 
otsida ja kindla lotusscga keik sedda temma kaest, 
odata, mis neile tarbis on ja heaks tullcb. Rom.8. 
peat. 14. Kal. 4. peat. 6, salm. 
Üks wagga laps kuleb Issa sanna, ei mitte kar« 
tusse egga hirmo, waid armastusse parrast. Sften* 
da ka keik innimessed, kes Iummala lapsed on, 
ei kule ka mitte Iummala sanna kartusft ehk hir-
mo parrast, waid selgest armastussest, ja ellawad 
hea melcga omma taewase Issa tahtmisse jarre-
le; sest et nemmad püiidwad omma taewast I ssa 
römustada. J a et nemmad teadwad et keik hea 
on, mis ta kasknud; siis tewad nemmad ka keikil 
asjus temma tahtmist. Sest nemmad teadwad et 
taewane Issa parreminne mõistab mis meie on-
nistusseks tarwis on, kui meie isse sedda teame. 
Kellel nüüd se meel on, sellel põlle Iummala kas-
fud ennam mitte rasked, nemmad ei sowi ka mitte 
nenda, kui need patto armastajad/ et põlleks Ium-
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mala käsko olladglt, waid nemmad mstlewaV kui 
Tawet, kes ütleb: se on mulle olnud rõmuks et 
ma ollen sinno kaskmiksed piddanud. Wata laul. 
119. salm. 56. 57. 70. 72. 77. т . , s e s t se on 
Jummala armastus, ja sest tunneme meie, et meie 
Jummalat tseste armastame,et meie temmalas-
p sannad peame, ja temma kasso sannad ei olle 
mitte rasked. 1. Joann. 5. peat. 3. salm. Se« 
pärrast nimmetakse ka armastusi kassotaitmisseks. 
Rom. 13. pcat. 10. salm. Sest kes armastab, 
se ei karda waewa. 

Jubba wannagit seadusse kirjade sees Ш» 
dakse, ci se kask: sa pead Jummalat omma I s -
fandat armastama keigest süddamest, ja leigest 
hingest, keigest melest, ja keigest wäest, se keige 
üllem on, ja et se kask keige mu käskude allus 
ning Hallikas on. 5. Mos. 6. peat. 5. salm. Matt . 
22. peat. 36 — 40 salmist sadik. Jummala ar-
mastussega on siis liggimesse armastus kokko li« 
detud. Moses ning Kristus pannewad sepärrast 
ka sedda ühte, sest et Jummala armastus ilma 
liggimesse armastusseta ei wõi olla. J a Joan« 
nes ütleb: kui kegi ütleb: ma armastan Jumma« 
lat ja wihkab omma wenda, se on wallelik; sest 
kes ei armast« omma wenda kedda ta naab, kui« 
da se wõib Jummalat armastada, kedda temma 
mitte ei nä? 1. Joann. 4. pead. 20. salm. Ium«, 
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mal tahhab et meie emma liggimessega peame 
nenda ühhe hea sündimissega ning armastussega 
ellama, kui ühhe perre lapsed. A«ga kuida 
wõiksid head lapsed/ kes omma Issa armastawad 
teine teist wihkaba ning kiusaba? ühhe wanna 
ramato seei ööldakse sest Apostlist Ioannessest; 
kui ta nenda wannaks ning ranunotumaks läinud, 
et t« ei fudand ennam omma rammoga koggodns» 
ftle minna/ ja teised innimessed tedda piddand 
koggodusscle wima; siis ta polle koggodusses 
muud ühtegi räkinud kuid neid sanno: mo lapsed 
armastage teine teist. Monned hinged pannid 
sedda wooraks, et ta es rägi muud ühtegi kui 
«cid sanno, ja küssisid temma kaest,' miks ta ikka 
neid sanno, ja muud ühtegi es rägi. Se pesle 
kostis temma: se on Issanda kask et meie peame 
teine teist armastama, ja kui-meie sedda olleme 
laitnud siis olleme kül teinud. Nenda ta on ka. 
Sest temma rakis sest uest kassnst mis, Issand 
omma tössiste armaötajattele ning tunnistajattele 
annud, et nemmad peawad teine teist nenda ar« 
mastama, kui temma meid on armastanud. Ja 
taon meid nenda armastanud, et ta omma ell* 
meie eest on jätnud. Ioh . 13. peäl. 34 salm. 
Temma tahhab siis et meie südda temma armas» 
tusse tundmissest peab nenda soiaks sama, et se 
armastus meid aiab wendi nenda armastada et 
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meie ka wõime omma-ello nende tesi jätta. t. ^ õ . 
3. prat. 16. salm. Jesus, kes omma ello meie 
rest jatn.ud, tahhab et meie peame tedda ka temma 
ning meie keigewahhematte wendade sees armas» 
tämä Matt . 25, peat. 34. salm. Kes sedda teeb, 
sellel ep olle muud sundimisitarwis nrid teisi Ium» 
mala käskusid, taita, Mlcüld^s makswad ning bU 
hawad ükspailltb need teud temma ees/, mis sel-
gesi armastussest tehtud. Nende eest ükspäinis 
wõime meie armopalka ta kaest lota. Sest keik, 
niis ta käsknud peame armastusse pärrast/ ning 
sepärrast et se t e m m a tahtminne on teggema, 
щфіі ta on keelnud, sepärrast mahhajatma et 
t e m m a sedda keelnuda Kui meie rnJud temma 
tahtmist teme selge armastusse parrast temma 
wasto; siis on me« teud head uing waggad. J a 
nisuggnste teggude, wahhel ning nende teggude 
wahhel/ mis need innimessed teggewaa kes ilmet 
armastuiseta Iummala^wasto ommade teggudega 
õigust nõudwad/ ja teg.sube peäle lootwad/ o?i 
üks suur wahhe, wat<, Ewes. ?* peat. 8. — iv sal-
nnst sadik. Hol. 1. peat. 10. salm. Roim 2. peat. 
7. salm. Tit. », peat. 14- salm. Matt. 26. peat. 
10. salm. Tössiksed waggad teud, mis'Iumma-
la ees kõlbawad, on ükspäinis nende jurest leida 
kfllel tõssine usk on;,sesi nemmad on usso Willy 
plis usso läbbi sawad:.xttt totud- Sepärrast 
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inmntetüb pühha kirri neid teuks Iummatä sees 

' tehtud J o . 3- peat. a i , salm. Nemmad on wai-
mo kasso, ja nemmad tunnistawad et pühha 
waim meite usso labbr ühhe ue mele ning waim» 
vu annud, nend« kui heä willi ühhe hea pa tan* 
Kistaja on. Matt . 7. peat. 20. fatm. Südda 
saab usso läbbi puhtaks tehtud, et ta Jummala 
mclrparralisftks ning keige hea teule kslbalisftks 
jaab. Aposii. tegg. «5-peat. y. salni. Õn sellel, 
kes sedda keik isseenneses tunda saab! Nisuggu-
ne faab-sns ka mõista mis se õn, mis J o a n n a 
1. ram. ütleö: kui meie walgusses kaime, nen. 
dn kui temma isse w a l g u s s e s on; s i i s oli mci', 
— kes meie t emma sisse ussume — issefes» 
kis ossa (nenda kui mele .ossasaminne ~ 3. salm. 
on Issaga ja temma pöia Iesusse Lrnitussega) 
ja Iesusse Kristutsr, temma po,'a werri ttlfo 

'meld puhtaks keigest Mus t . Önsad oN need, 
kes selle läbbi'puhtaks sanud süddames; sest nem-
mad peawad Jummalat näggema. Matt. 5. 
peat<8. salm. Ebr. 9. peat. 14. salm.. Ebr. 12* 
ptat 14. s«tm. Kas meie nüüd käsko tühjaks 
teme usso läbbi, nenda et sa wõiksid mõttelda: 
sest polle wigga mitte, tui ma kasso wasto teen, 
kui l»a a-gaa ussun? ei milgi kombel, waid meie 
kinnitame käsko. ?Rvm. 3. peat. 31. salm. Sest 
usso läbbi saab innimenne rammo käsko piddada. 
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Meie tunneme kill kaisust Iummala tahtmisi, 
agga se kask ei anna rammo, »vaid usk annab 
rammo scdda Iummala tahtmist teggema. Sest 
IUmmala arm, mis õnnistust sadab, ja mi3 
meile ilmunud, juhhatab meid, et meie peame 
tvta salgama se Iummalakattmatta ello, ja 
need ilmalikkud himmud, ja peame »oistlikkult 
ning öiete ja Iummalakartlikkult ellama sessin. 
natses ma-ilmas. Sest separrast on meie On» 
nlstcggia Jesus Kristus iiseennast meie eest an-
nud et ta meid pidvi arralunnastama leigest ui* 
lekohtust, ja puhhastama ennesele ommaks rah-
«paks, mis ussi» on hea tölc. Tit. 2. peal. 11. 
12. 14. salm. 

Kui sa nmld Iesusse sisse ussud; siis on ta 
«enda/ammoti truiks sõbraks, kui ta ommaks« 
tele ennemuiste ma »ilmas olli; sest ta 0« too. 
tanud: ma ollen teie jurel ma-ilma otsani. Matt. 
««. peat. 20. salm.. 

Tannapawani on ta weel-se innimenue J * 
suS Kristus. 1. Tim. 2.5. üks hallastaia illlem« 
preester Ebr. 2. peat. 17. salm. ja meie eesiköst. 
ja Issa jures 1. Ioann.H.peat. 1. salm. Temma 
on Iummala parramal kael ja pallub meie eest< 
Rom. 8 peat. 34. salm. 

Ei mitte üksnes ilma peal 
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On ta ni rohkest halastanud, 

Ka taewas ommas auus seal 
Ei olle tenima teiseks sanud. 

N i kui ta oflfi willetsusses 
On temma weel seal rsmustusses 

Ni trui wagga melega 
Ja kange armastusftga. 

Nenda kui ta visti pu külges mitte i'fspaf* 
uis kurjateggia peäle mõtles,'"fa omma waen. 
laste eest pallüs waid ka heldeste ommaks« ct-
tr murretses. Joann. 1$. pcaf.26.satm. ja orse-
go tenima ommaksed on armastanlid otsani, kes 
ma-ilmas ollid. Ijrtmn. 13. peat/l.salm. nea-
da on ta ka parrast i^estousmist ja taewaminne. 
МЩ'ЩІШіфІ?et td neid armastab ja šeffana 
mal wisil nende eest murret peab kui temma lihh» 
päiwil.^ Sepärrast lltleb se Apostel Paulus, Ebr. 
13. peat. 8. salm.I.esus Kristus on frftmma eile j<* 
tänna, ja iggaweste. Kellel «üüd temmaga o3-
sasäminne oli, sellel on ka temma Issaga ossasta 
minne. 7. Joann. 1. peat. 3. % salm. ja kcseed^ 
da armastab, tedda armastaks ka temma Issast. 
Nisuggust juhhatawad ning hoidwad se Issa ning 
se poeg ja on temmale liggi nenda kui teine ssb-
ber teisele. Joann. 14. peat. 21. 23. salm. 2, 
Kor. 6. peat. iß. salm, Ilmut. ram. 3. peat, 20. 

3 * 
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salm. Iesaia ram. 57- PtHt. 15- salm. Tem-
ma helde йтЦіІйШііщЩтй, ,ing Vsartaga 
ja omma emmaga, ning ^oanncssega ja,nende 
Illngr^iega, kes Emmausfe lassid, ja iemma 

elded ning maggusad könncd nendega,'on mei» 
e nlllldgit weel kauniks sppetusseks. Midda en-

nam sa lapselikke"melega selle sõbraga ümberkä»«» 
kedda sa polT| n̂äinud, ja siiski armastad, j« 
midda ennajija feik ommad murrcd ning tai» 
wldussed lemmale tfota kartmatta üllesragid, sed-
fca surema hetdussega дд lysttab sind wasto, j * 
ta cl le sind^ ilmas mitte ilmanöuta._ja illpa 
troqstit« jätmas.^',Agga so nulesusse,mngarrarlk. 
k^chssc^undmj^c, mis Ц'(\Ш we.el ikka meie 
ЩіЫцЬУ !ц4 meie pllewe^uhp'a .a'm'osanud, 
ei pea. sind, nutte kcclma ning "k»'hhuiama tem-
ma! jurefi аЬЦ otsimast, waid se peab'sind sse^l 
tnnaM^k^hb^ma.temma аЬЩФа. Meicõ"»-
^lstu^ sun ma peal on kui in^e Obralikkul wi< 
sil tcmmaga,w'o)l̂ e ümberka^3a kui meil o<sa 
temmaga ou,̂ ' Fes Issanoa^ßöle hoiab, se on 
üks waim..temma^a> к Kor.'s. pcat/17.'salm. 
Temma pcab^meii süddames nin^ Mclcs. se kci« 
gearmsam assi $tma, ja ilma temmata ci pc 
meil rahho egga romo psl^l'ollema; ncnba fui 
Tawet cnne/cst cknl^lsfas ja omyias ellus üllesnai-
iis. Separrast. ta iltleb: sö h'eldns on parrein 
kui ello siin ilma-i, minno uled kiitwad ftno, kui 
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minna sind ennese mele tuffetan ommas sängis, 
siis mstlen minna wahhikördade aeqti sinno peale, 
V?o hing hoiab sinno pole so jarrel taies. Laul. 
63.'salm. 4. 7- 9- Kui meie »enda allati taga 
llmberkaime, ja meie meel ta pole 0, pösrdüd, 
siis sppime meie ka tcmma tahtmist ikka ennam 
tundma, nenda kui üks inuimenne, kes sõbra 
«lifil teisega ämberkaib temma meelt ning taht-
mist selgcminne arratunneb kut üks mu woöras 
inuimenne;' ja kui ta ühhe ehk teise asi» polest 
omma sõbra peale mstleb'; siis »oib ta ka kohhe 
arratunda, mis temma nou ja tahtminne selle ju» 
res peaks ollema. Kui wagga Jesus sowib, t t 
meie temmast peaksime ossa sama ja et meie Hinz 
peaks allati taga llmberkaima scdda name meie 
sest et ta ennast Ще ühhe winapu ning temma 
Jüngrid oksade sarnatseks panneb. Wata Ioann. 
15. peat. 1 — 10.' salmist sadik. Sceb se on, mis 
labbi meie oiete rahho Iummalaga maitsta same. 
Wil. 4. peat. 7- salm. Kol. 3. peat. 15. salm. 
Ta ütleb isse: ilma minnota ei woi teie ühtegi 
tehha, seon: ilma minno abbita pudub teile ni 
hästi se õige tahtminne, kui ka se loppetaminne 
pöhha ellamisse polest. Agga kes minno sisse jaab 
ja minna temma sisse, sc kannab paljo wilja, se 
on keige hea teule walmis. Kui kegi mmno sisse 
ei ja, sedd'a heidetakse walja kui wina pu oks ja 
kuiwab <nra, ft on nisuggune snrreb Kristussele 
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ärra, kautab sedda õigust ärra, mis temma ar< 
mastajatte kaes on, et tale kül se risti innimesse 
nimmi alles jaab, agga Jesus ei tunne nisuggust 
ennam mitte ommaks. Agga kui Ш hing fclle on-
sa ossasamisse sees Iesusftga seisab, sils ta teeb 
keik/ mis ta t,eeb, ima ehk tsga Issanda Jesus» 
se nimmel. Kol. 3. peat. 17. salm. siis on tale 
ka lubba ning julgus Iesusse nimmel palluda, 
жіпа, saab Ц tunda, et temma palwe saab kuul« 
dud.' Sest ta jssc iltftb sedda wist: kui teie minno 
sivst jäte, jq minno sannad teie sisse jäwad, siis 
pallute teie, mis tpie ial tahhate, ja se peab teile 
sündima^ Joann. 15- peat. 7. salm. ning: 16. 
peat. 23. salm. mis teie ial Issalt pallute min« 
no nimmel sedda annab temma teile. Keik need, 
kel sel wisil Iesuisega ossasaminne on, wõi-
wad ka need kallid teotussed, mis meil pühha 
waimo jnhhatamissest ja walgnstamissest, kedda 
Issa Kristusft nimmel lakkitabf enneste peäle 
ja enneste heaks niug kassuks arwada. £em« 
mast ööldakse. Joann. 14. peat. 26. salm: se-
samma peab teid keik õppetama, ja teie mele 
tulletama keik, mis minna teile ollen üttelnud. 
Sepärrast on ka Jesus pühha ohtossmaaega sead, 
uud, et meie süddame ossasaminne temmaga 
piddi kinnitud nmg kaswatud sama. Sest mell 
щ — ntnu kui Paulus ütleb — selle õnnistad 
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Urrtia ftti Kristusse werre ossasaminne. Sest 
fui meie uskus sedda altari sakramenti Wõttame; 
siis same meie jo ossa keigest sest, mis Iesni 
meile omma leppitamisse läbbi saatnud/ meie 
same ka ossa tenima ihhust, mis meie eest oh« 
writud, ja temma werest, mis meie eest ärra-
wadatud, ja meie tunnistame ka teiste eest, et 
meie sest keikist olleme ossa sanud. Sel -
le pühha ohtosömaaia ossasamisse läbbi sawad 
siis ka keik usklikkud ühheks ihhuks nago kokko-
lidetud, ning ka Kristussega ühhendatud, kes 
nende pea on. J a se ühhendaminne Kristusse-
ga on nenda tõssine, kui olleks ta nüüdki alles 
nende jures, nenda kui ta ennemuiste ommale 

üngritte jures olli nähtawal kombel, kui ta 
sedda pühha shtosomaaega ommaks Mällestuse 
ftki seadis. Matt . 26. peat. 26. 27. 28. salm. 
1. Kor. 10. peat. 16. 17. salm. Et Jummal 
meile omma tahtmist pühhas kirjas ilmutanud, 
se on üks heateggo mis meie ei wõi sureks klll 
arwada. Jubba Tawet tundis sedda sure tan« 
noga, ning piddas neid sppetussi kalliks, mis 
ta puhhast kirjast olli õppinud. Agga meile on 
weel ennam kui Tawetil olli; sest meil on ka ue 
seadusse ramatud kaes. Wanna ning ue seadusse 
ramatude seest paistab iggast kohhast läbbi, et 
Jummala nou on innimessi önsaks ^tehha. 
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Sesi keik pühha kirri sn Jummalast sisse а** 
fub, ja sadab kasso öppctusseks, nominusseki, 
et meie peaksime ommad paitud ning wiggg; 
dpssed tundma/ ja pan-andamjsseks, et mele pe-
ame jälle selle Jummala kuio sarnatseks sama, 
«ing jubhatamisseks», mis sigusse järrel on, et 
meie sedda õigust, mis Jummala ees kõlbab pe-
aksime katte sama, ning ka õige ellamissc sisse 
juhhatud sama. 2. Tim. 3. peat. 16. salm. 
Agga sedda suurt kasso ej wõi meie püh-hast 

*, kirjast mitte leida ni kaua kui meie tedda tiks-
painis kombe parrast ning külma süddamega ja 
ilma tahhelepannemisseta loeme, waid dfspai* 

. nis siis leiame meie sedda suurt kasso, -kui mit. 
zühha kirja süddamclikk? palwega Jummal« po­
le, ning õige tähhele pannemissega loeme ning, 
isseennast selle jures läbbi katsume, et mtic om* 
mast hingeluggust arro same, ja kui meie sedda, 
wis mele olleme luggenud kauni ja hea süddaa 
me sees hoiame, et se wõiks wilja kanda. luk. 
8. peat. 15. salm. Kes n e n d a lyeb ning sel 
wisil kirja pppetussi tähhele panneb, se saab ae" 
ga möda ka ikka ennam m õ i s t a mis ta loeb. — 
Aposil. tegg. ram. 8. peat. 15. salm- — ja ta 
südda saao^,ka ühtlase Jummala sanna wägge, 
tunda, ja nisuggune tundminne on sii« wägge* 
stam ПЩ parram kui üks paljas sclletam',une, mii 



ükspäinis pa'htz« hakkab, et k5l »ecd selletamise 
fed, mis nisuggused mehhel: on feinud, kes Ium«-
mala teed õiete tundwad ka sureks kassuks on.' 
Kui kegi piibli ramato sepä r ra s t loeb, et ta' 
se läbbi tahhab tarzaki sada öuniktusseks, sili 
ta leiab seal sees hopis ennam kui iH teine, Ui 
ükspäinis kombe pärrast loeb ehk ilmalikke tatv 
susi seal sees otsib. Katsu siis kirjav ühhe oige 
süddamega läbbi, et sa »ende sees wõiksid ig-
tzaweft ello leida ja Iesulse jure tulla, kes se ig» 
gawenne ello on, ja kennest pühhad kirjad tun> 
nistawad. Isann. 5. peat. 39- 40. salm. Kül 
sa siis lecd leidmas/ «is sa otsid, ning pea tund-
mäs, $t se tssfi on mis pühhad kirjad Laul 19. 
z. sasm nwg 119 Laulo sees ütlewad: Jehowa 
kasso õppetus on ilmalaitmatta ja jahhutab h»n-
Üti Jehowa tnnnistus vn tsssiqe ja teeb rum-
malat targaks, 

Waggadasse ning Ixmmalakartusst kasw^< 
iamissets on ka wagga tarwis ning kassolik et. 
sa trui tähhele pannemisse^ jutluöfi ning muud 
maenitsussi wõttad kuulda, ning teiste ristiin-
nlmestcgs saggedaste Jummala kotta lahhad^ 
sest tulleb su»r kasso ja ünnistaminnc. Celle 
ßsja polest on meileTawet margiks kes ütleb: £aul4 

$4. i i . salm. üks pääw s» yuede sees, on parrem^ 



f u i muub tuhhat; ma tahhan enneminne latvwe 
jures seista omma Iummala koias/ kui kaua 
seista neis maiades kus salus sees on. Ning 
ka meie Onnisteggia isse on meile selle asja po« 
leji tahte jätnud; sest ttmma olli isse saggele 
templis ehk Iummala koias. Ka ft tfrnberfai* 
mitme teiste Iummala lastega on meile sureks 
kassuks, ja kaswatab meie waggadust ning wai, 
molikko ello. Ja kui meie nendega seltsis I u m -
malat kummardame ning temma sanna loeme 
/a tahhele panneme; sest tulleb meile suurt kas» 
fo. Nenda teggid ka need essimessed risti inni-
messed, nenda kui meie loeme Aposil. tegg. 
ram. 2. peat. 42. salm. nemmad jäid allati 
tlpostlide oppetusse ja ossasamisse ja leiwa 
mnrdmisse ja palwette sisse. Wata ka 4. peat. 
37. salm. Ön ka selle perremehhele, kes ka 
vmma perrerahwaga nenda pallub ning loeb, 
ja on selle perre rahwale, kellel nisuggune perre» 
mees on, kes omma perrerahwast Iummala они 
« a onnisteggia jure juhhatab, et nemmadki 
hakkawad Kristusse sisse ujTm«, ning tedda ar« 
armastama, et se sanna: uksu Issanda Jesus-
fe stsse; siis saad sinna ja so perre onsaks, 
toeks saab. Se on üks suur tõotus, mis Je« 
sus meile annud: kussa kaks ehk kolm unnns 
nimmel ühhcs kous on, seal tahhan minna kesk 



ф 
nende seas o3a. Selle sanna wägge on mit« 
med hinged jubba tundq sanud, ja wõiwad nüüd-

.f» weel tunda. Sest kui hinged rlhhes kous 
on — olgo ka Ш ühhe ainsa perre rahwas — 
siis on Jesus nende seas, ja on ühhele nenda 
liggi, kui teisele. Sureks hinge kassuks on 
ka kui need hinged, kes Iesusse nimmel ühhes 
kous on, kaunid waimolikkud laulud laulwad 
ning nisuggused «ramatud tuggewad, mis hinge 
kassuks on üllespandud, nenda kui nüüd meie 
kele peäle jubba monned on trükkitud. Sest 
nenda maenitseb Paulus: Kristusse sanna ellago 
rohkeste \t\jt st«? keige tarkusse sees; öppetage 
ja maenjtftge isseennast mangi — ja kitusse 
lauludega ja mu waimoliko lauludega; laulge 
kauniste Issandale ommas süddames. Kol. 3. 
16. wata ka Ewef. 5. 19. ning 1. $oi\ varn. 
14. peat. 15. 26. Agga et kül »ude innimes» 
te kirgad kül kassolikkud on luggeda; siis on 
ommeti Piibli ramat se keige üllem, ja selle was. 
to ei.sa МЩ mu fqmat. Keik muud ramatud, 
mis pühhast kirjast on wõetud, on nenda kui 
jocd; agga Piibli ramat on se Hallikas, kellest 
iggaüks isse wõib wõtta. S e õppetus mis 
seäl sees üllespandud, on ühhe stlge ja wagga 
kalli wina sarnane. Agga meie peame ka sedda, 
«aitima ja no«dma, et meie sest ossa same, 
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44 
ja et se meie hingessd kossutab, ^ e s , nenda 
pllh'ha kirjaga tutwaks saab, sc leiab temma seci 
keik, mis temmale tarwis on. 

Keik mis seüesinnatse pissokeife ramat« 
ftei üllespandud on peab sind armas hing sen, 
нд Щіа juhhatama, et sa hakkad tundma, et 
Jesuke Kristusse jures «dkS nstiinnimenne ei 
kolba, kui ta mitte täsfisse süddame nou« 
ga ei pää ta mele parrast olla, ja et sa hakkad 
tundma, et sa pühha waimo jnhhatamisse läbbi 
llkipalnis se l ä b b i wõid Ansaks sada, et sa 
Jesuke sisse kindlaste ussud, ning et usso lab-. 
Ы so südda saab armastussega Jummala ning 
llggimesse wasto taitetud, ja et so armastus siis 
ennast ka peab teggude läbbi üllesnaitma. i . 
Petr. ram. i . peat. 8. 9. salm. KÜi kegi tah-
Hab ^riirussc järrel käia, siis ta peab tedda 
Me keikide asjade armastama ja keik muid as-
jo Kristusse parrast kahjuks arwama, Wilip. 3. 
peat. 7. 8. salm. ja isseennast arrasalgama ninz 
Kristusse risti ennese peäle wõtma. #111 sa ei 
tahha isseennast arrasalgada; siis ei wõi sa ka 
mitte temma jünger olla. J a olleks sulle ka se 
nimmi ollad; siii polle sa ommeti mitte temma 
wäärt. Matt. 19. peat. 37- 38. salm. ning. 16 
«eat. 24. salm. ja' 19. peat. 21. 22. salm< 
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Kcikide asjade polest/ nlis elluks ning Ium-

malakartusftks tarwis, on Jesus meile tahte-
jätnud et meie peame temma jälgede sees kai-
ma. l.' Pectr. ram. 2. ptat. 21. salm. 

Mei l on üks kallis laul, kell-' cisintessed 
sannad on: mind Jesus walgusta. Se .aul 
on wäärt slete tähhele panna. Selle laulosees 
leiame meie need sannad: 

Kui lahkud süddamest 
Ma ilmast, lihha tõssi, 
Ja ellab Kristusses, 
Sl ls sise järg so käes. 

Nenda se assi on kui se salm ütleb. Rah» 
Ho ning arm olgo keikide peäl, kes nenda tegge» 
wad! S e kcigc armo Jummal, kes meid on 
kutsnud omma iggawesse au sisse Iesusse Kris-
tusse sees wsttab kül iggaühte — kes sedda toes, 
tt tahhab ning pühha waimo käest süddamest abbi 
pallub ^parrandada, kinnitada, wahwalt fch< 
ha ning tuggewaste raiad«, 
lemmale olgo au iggaweste! Amen« 
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mi on: kümned. 
K o l m a n d a m a s l ikis seiswad siin 3 ,4^5 ,6 ,3 . 

Need on »alle kümme kord ennam wäärt^ kül nende en-
dised numbrid, need kümned. Kuida neid loetakse? — 
Lapsed ütlesid 300, 400, 500; 600, 300. — Kolman­
dama llikme arro-tähhed on siis ühhe nimmega need 
saddakordfed. 

Neljandama l ik i numbrid on sedda puhko 47 
5> 6, 4. Et need kümmekond ennam wäärt on, kui 
nende endised, need saddakordsed; siis on nemmad siin 
need tuhhanded. Luggege neidki! 4000,?ооо n. t. 

Wiendamas arro liikmes leitakse siin s, 6, 
s. Weel kümmekord ennam on need wäärt, kui need 
tuhhanded. Nemmad on siis need kümmekord se d 
tuhhanded. — W O O , 60000 n. t. — 

Kuendama l ik i arro - tähhed on praego needs 
sinnatsed: 6, 6. Need on jälle kümmekord ennam 
wäärt, kui need kümmekordscd tuhhanded. Kuenda-
mäs numbri likis seiswad siis need saddakordsed 
tuhhanded. 600,000 n. t. — 

(Sei t sme liki numbrid makswad weel kümme 
kord ennam, kui need, mis kuendamas likis. S i i n 
seiswad 7; kuida neid tulleb luggeda? — Seitse küm-
me kord sadda tuhhat, ehk seitse tuhhat kord tuhhat: 
7000000, ühhe nimmega: seitse Mi l l i on id . . 

Koolmeister andis Lastele nüüd sedda luggeda:' 
."Nende lomade lomissest sadik, mis tännini Ma peäl 
ellawad, arwatakse 5780 aastat. 

"Keige Ma peäl surrewad ärra iggal tunnil arro 
llZgi 3,600 innimest; iggal päwal 80,400; iggal näd, 
halal 604,800; iggal kuul, mis 30 päwa pitk 2592,000; 
lggal aastal 3, s 36,000. "Pol-



)o mute mm oinuu эданшіав. іаща nuua"' 
arwatakse keikide innimeste arro, kes Ma peal ellawad 
ІООООООООО, 

«Päike on г»67/631 kord furew/ kui Ma-ilM/ ning 
29240000 pennlkoorma. »test uget; ja selle te pit-
kus/ mts Ma-ilm iggal aastt ' .< 1 ümber käib/ on 
121504,240 pennikoormat. 

"Kui Ma-ilma peülne laiuv s kokkoarwa-
takse/ siis on ta >ül 9288/000 neljav :d pennikoor^ 
mad suur. (Neljakordne pennikoorm on Jla* ehk merre 
tük/ mis üks penntkoo и pitk ja üks pennikoorm lai on. 
Neljakordne ehk neljakantine süld on nisuggune pu ehk 
kiwwi süld, mis üks süld pitk ning üks süld lai on. 
Sedda klrjotakse lühhidelt: D Süld, lil pennikoorm). 
Et wessi Ma-llma kolmest ossast kaks kattab, siis on 
paljas M a / laiusse ning pitkusse polest arwatud, 
3090,000 neljakordsed pennikoormad suur. 

VI. 
Olge nüüd head lapsed, (0 leiseer), ning 

k i r jo tage numbrldega öiete ülles nee^ rrud/ mis ma 
Teile tahhan üllesanda. — Kuida pannete üllcs, 
kul on koppiko tükkld 

essimessel * - - Ф kaksteistkümmend? — 
teisel Ф Ф 4 Ф t kakskümmend ja üks? (üks-

kolmat)/— 
kolmandamal * - Ф kolmtelstkllmmend? — 
neljandamal s * - kolmkümmend ja üks (üks 

neljal) ? — 
wiendamal Ф Ф Ф nellireistkümmend? — 
kuendamal Ф Ф Ф 7ellikümmend üks (üks 

wiet) ? — 
ftits-' 
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